


A. CYBULSKI, Ksiegarnia w Poznaniu.
poleca:

NAROD SOBIE!

Wydawnictwo teatralne z muzyka na fortepian i podto-
zonemi S$piewami, z pieknemi rycinami tytutowemi

o dwubarwnym druku.

1. Halina. Bursztyny Kasi. Obr. lud. 3 odst. z tan-
cami. 4 m., 7 k.
2. zdzarski. Akademik czyli Ofiara za Ojczyzne,

la 9m, 1k (Wyczerpane — w Prusach
zakazane!)

3. Kucz. Ulica nad Wistg, 1 a. 4 m., 3k

4. Adam i Ewa. Krot. 2 a. 2 m. 1 k.

5. Papugi naszej Babuni. Op. 1 a. 3 m.4 k.

6. Bayard. Nic bez przyczyny. Kom. 1 a. z tan-

cami. 1 m., 2 k.
7. Wieniarski. Nad Wistag. Krot. 1 a. z tancami.
3 m., 4 k.
8. Debicki. Bartos z pod Krakowa, czyli Dozywocie
w letargu. Obr. lud. 1 a. z tancami.5 m., 3 k.
9. Z6tkowski. Zyd w beczce. Wod. 1 a4 m., 1k
10. Grang6 i Thiboust. Byto to pod Wagram.
Kom. 1 a 3 m., 1Kk.
11. Galasiewicz. Aby handel szedt. Obr. lud. la.
z tancami 6 m., 3 k.
12.ftadnowsKki. Lokaj za pana. Monodr. 1 a
| z tancami. 2 m., 1 k.
[Staruszkowie w zalotach. Fr. scen. 1 a. z taficami.

1 m, 1 k.
13. O chlelie i wodzie. Kr. 1 a. z tancami. 1 m., 2 k.
14, Kaminski. Kominiarz i Mtynarz. Kom. op.

la 4 m., 3k
15. Jasinski. Nowy Kok. Kr. 1 a. z taincami, 8 m.,

16. Z6tkowski. Bankructwo partacza. Kom.-op. 1 a.
z taricami. 4 m., 1 k.

17. Deslandes. Mate ladaco, czyli Sierotka. Kom.-
op. la 4m, 1k

18. Dmuszewski. Szkoda wasow. Kom.-op. 1 a
4 m., 2k
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ELIZA, uczennica wyzszej szkoly zenskiej.
PANNA KARFELD, nauczycielka w tym zakfadzie.
SMYCZKOWSKI, kompozytor.

Rzecz dzieje sie na pensyi zenskiej.

Szymon Deptuta
emigrant z Polski

w darze

Bibliotece
Jagiellonskiej

Bib!. JogielL



(Maly pokoik; z lewej strony drzwi, nad niemi mate okienko,
po prawej strome na wprost drzwi szafa z ksigzkami, nad
szafg okienko z okienica, otwierajaca sie na zewnatrz. Stét,
krzesto i stolek bez poreczy. Na lewo w pierwszej kulisie
okno. Oba okienka bardziej w giebi.)
Uwaga: Strona prawa i lewa uwazane sg nie ze sceny,
lecz od publicznosci.

SCENA I
Eliza — Panna Karfeld.

(Za podniesieniem zastony scena pusta, drzwi otwierajg sie
i stycha¢ gtos panny Karfeld)

Karfeld (za scena z lewej).
Prosze wej$¢, moscia panno!
E liza (takze za sceng).

Nie, nie! ja nie chce.

Karfeld (wpycha Elize na sceng drzwiami z lewej
strony, nie pokazujac sie sama, i moéwi).

Panna musisz chcieC! skazang jestes$

na godzine aresztu, i ani stowa wiecej!

Eliza (wchodzi z dzbanuszkiem wody w jednej i kawat-
kiem chleba w drugiej rece. Panna Karfeld zarny;a drzwi.
Eliza bije noga we drzwi i moéwi).

Alez raz jeszcze powiadam, ze to nie
ja! (stawia dzbanek i kfadzie chleb na stole z lewej strony)
I*



Karfeld (za sceng).
Jezeli jeszcze diuzej stawiaC bedziesz
opoér, odsiedzisz dwie godziny!
E | iZ d (przy drzwiach z lewej strony).

Kochana, droga panno Karfeld, wpraw-
dzie to ja nie bylam, ale juz tego nigdy
nie zrobie.

(stycha¢ zamykanie drzwi na dwa spusty)

SCENA Il

E liza (sama, podchodzi naprzéd, obrécona Uu drzwiom).

Zamyka mnie! (wykrzywia sie ku drzwiom)
Poczekaj, ty szkaradnico! Co to za zle
sercel... a to dlatego, ze dziobata,
a wszystkie dziobate guwernantki majg
zte serce. Wsadza¢ mnie do kozy za takie
glupstwo, za to, ze tej dtugiej Ulryce, co
przy mnie siedzi, Zle podpowiedziatam!
Wyrywaja ja i pytaja: kto jest obecnie
najwiekszym mezem stanu w Anglii?...
Ona nie wie, zaczyna sie mieszaé, i ja
wtedy podpowiadam jej, ze: ,Molly", ten
olbrzymi wot, ktérego to pokazywano na
Nalewkach. A ta gtupia powtarza za mna;
~Molly" — w najlepszej wierze! | za to p6js¢
do kozy!... Cierpie¢ za jej tatwowiernosc!



O, to niesprawiedliwie. Dlaczeg6z los za-
wistny zsyta mi te ciemng chmure na we-
soty widnokrag mojego pobytu w wyzszej
szkole zenskiej? Eh! co tam, jednak nie-
ma to jak na pensyi.
Spiew nr. i.
Na pensyi tu, szczesliwe dni
Ptyng dzis nam przez caty czas,
I gdyby kto wyb6r dat mi,
Czem pragne by¢, rzektabym wraz:
Ach! ak ja pensya kocham serdecznie. —
Na pensyi pragne pozosta¢ wiecznie.

Zaledwo dnia zabty$nie brzask,
W kaplicy tam brzmi dzwonka gtos,
U Boga wiec prosimy task,
W opieke Swa by wzigt nasz los.
I modlim sig, tam modlim serdecznie, —
Na pensyi pragne pozosta¢ wiecznie.

A potem, gdy obsigdziem stét,

Gdy znowu dzwon uderzy znak,

Gdy przyjdzie metr gruby jak wot,

Co zawsze ma btekitny frak,
To sie wsérod figlow $miejem serdecznie. —
Na pensyi pragne zosta¢ cho¢ wiecznie.

O! jakze kto$ mylitby sie,

Myslac, ze tu klasztorny tad,

Ze jeszcze $pi serduszko me,

Ze nie znam psot, niewinnych zdrad,
A ja juz chtopcow kocham serdecznie. —
Na pensyi pragne pozostaé wiecznie.



Antosia dzi§ moéwita mi,

Ze matka ja wyda za maz,

Achi na mysl te, jej serce drzy,

O mezu tym juz marzy wcigz.
Ona chce pensya rzuci¢ koniecznie,
A jabym na niej zostata wiecznie.

(po $piewie idzie w giab, stycha¢ dzwonek zaktadu, wraca
i biegnie do okna z lewej strony)

Mdéj Boze! godzina rekreacyi! teraz
wszystkie idg do ogrodu na przechadzke,
a mnie trzeba tu jecze¢! (z zazdrokdag) One ba-
wig sie, skacza, tancza, a jal.. ja tu siedze
0 chlebie i wodzie...

Zobaczyty mnie... dluga Ulryka, sztu-
kuje sobie nos rekami i Smieje sie ze mnie.
Czekaj! i ja to samo potrafie, (robi réwniez
diugi nos, a potem groziy NO, NO! pOCZGkaj! Za-
p’face ja ci za to! (biegnie do drzwi, chcac wyjsé)
Ach, prawdal... (tupie nogami) Jestem zam-
knietg jak ztowiona lwica! (xrzyczy) Ja chce
WYJSE! (wota grzeczniejy Kochana, dobra panno
Karfeld. (na stroniey Trzeba jej pochlebiad,
(gtosno) Badz pani taskawg otworzyc!...
Co widze! okno prowadzace do drugiego
pokojul... Moze ja tedy wyskocze! (przy-
suwa krzesto do okienka z lewej strony i staje na niem)
Ach, mdj Boze! nie dostang! (w chwili, kiedy

wycigga reke do okienka, to otwiera si¢ i panna Karfeld
pokazuje w niem gtowe)



SCENA L.
Panna Karfeld — Eliza.
Karfeld.
Co panna robisz?
Eliza.

Chce wyjs¢, chce zaczerpnaé Swiezego
powietrza...

Karfeld.
Zejs¢ mi natychmiast, albo...
Eliza.
Jestem chora... glowa mnie boli!,., (trzy-
ma sie za giowe) ACh, achl... umieram...
Karfeld.

To na nic sie nie zdato... mnie panna
oczu nie zamydlisz...

Eliza (zeskakuje z krzesta).

Co? co? alez tu nie o mydleniu mowa,
tylko o zyciu ludzkiem. Czy mnie pani
chcesz widzieC na marach, czy pragniesz
mojej Smierci?... Wiec dobrze, dobrze! wez
mnie na swoje sumienie.

Karfeld.
No,['no, juz ja za to odpowiem.



Eliza (na stronie).

A céz to za serce kamienne!... Wszystko
Naprozno. (gtosno, schiebiajac) Alez wypus¢ mnie
pani raz przeciez... dobra, kochana panno
Karfeld! (staje jedng noga na krzeéle)

Karfeld.
Otoz nie!
Eliza.

Taka$ pani nieublagana, a takie masz
fadne oczki. (spiewa)

Przesdliczne sa oczki twoje,
Czeg6z, duszko, jeszcze chcesz?

Karfeld.
Nie, nie, to wszystko nic nie pomoze.
Eliza.

Co?., nie pomoze?... W takim razie
przynajmniej kiamac¢ nie potrzebuje, pani
nie masz tadnych oczu... Pani oczy sg wy-
tupiaste... wotowe!

Karfeld (rozdrazniona).
E! trzymaj panna swdj jezyk na wodzy.
Eliza.

| zeby wprawione i wiosy fatszywe...
widziatam ten dtugi warkocz, miatam go



w reku... u pani wszystko fatszywe, sztucz-
ne!

Karfeld.
Ach, odpokutujesz mi panna za to.

(trzaska gwattownie okienkiem i odchodzi)

SCENA V.

Eliza (sama).

BrrrL. toz to dopiero teraz spadng na
mnie gromy i pioruny! Bo tez doprawdy
bytam zbyt niegrzeczng wzgledem niej. Ale
za co wiezi mnie bez przyczyny? Eh! co
tam! to przejdzie. Teraz przynajmniej wiem,
za co cierpie... (przpommianszy sdiie) Jednak
ja nie chce dtuzej cierpiet... to mi za nud-
no.. ja musze wyjsc... Nie! ja dostane
obtedu... wszystkie nerwy we mnie drgaja...
zemdieje jak ciocia Otylja, kiedy chce mie¢
nowy kapelusz, a wujaszek nie chce dac
na niego pieniedzy... Teraz niedawno po-
mogt ten sposéb, kiedy szto o kupienie
nowej krynoliny... A wiec sprébujmy!...
(krzyczy) Moje nerwy! moje nerwy! panno
Karfeld, prosze mnie wypuscic! (stawia na pod-
todze dzbanek i cbleb, ciggnie stét po pokoju, krzyczy i tupie

mgari) Ra... ta,., plan! rata plan!.,, ja chce



wyjs¢-" mam napad nerwowy! ra.. ta..
plan... plan... plan...

Karfeld (za sceng z lewej).

Jezeli panna nie bedziesz siedziata cicho,

to posle po przetozona.
Eliza.

ChOéby i po dZIeSIQéI (ciagnie stét jak po-
przednio) Ra... ta.. planl... ra.. ta.. plan!.,,
ra.. ta.. planl... ra... ta., plan!... stycha¢ pukanie
w scianie na prawo) CO 1O jest?... KtOS Zapukal.

SCENA V.
Eliza — Smyczkowski.

Smyczkowski (za sceng z prawej).

Czy tam kto zwaryowat? czy koniec
Swiata?

Eliza.

Achl to sasiad... eel co mnie to obchodzi!
(ciagnie stét jak poprzednio) Ra... ta... plan' moje
nerwy!

Sm yCz kowski (ukazuje sie w okienku na prawo).

Alez do pioruna! céz sie tu dzieje?
Panienka sama robisz taki hatas, jak caty
putk artyleryi.



Eliza.
Oui, monsieur, c’est possible!

(ciggnie znow stét po pokoju)
SmyczkowsKki.

Przestanze juz raz... ty... ty., caty putku.
Stoj! rownaj sie we front!

E liza (salutujgc).

Stucham, panie putkowniku!

SmyczkowskKi.
Najnizszy stuga... co pani tu robisz
w pokoju panny Karfeld?
Eliza.
To pan jg znasz?
Smyczkowski (na stronie).

o1 i jak jeszcze! iosno) Ja? bynajmniej;
domyslatem sie tylko, ze tu w tym pokoju
chyba mieszka dama, ktora sie nazywa
panna Karfeld!

Eliza.
Ach, jakze$ pan domysiny!
SmyczkowskKi.

Nie zaprzeczam tego! Moja glowa tak
petna mysli, ze z braku miejsca jedna wy-
pycha druga-



Eliza.

Jaki§ pan szczesliwy. Ja takze czuje
potrzebe jakiej$S dobrej mysli, ale to zazwy-
czaj konczy sie na niezaspokojonej teskno-
cie. Lecz ja z panem rozmawiam, a nie
wiem, kto pan jestes... z kimze mam przy-
jemnos¢?

Smyczkowski.

A prawda! Przepraszam! nie przedsta-
witem sie jeszcze. Jestem Jozef Kalasanty
Smyczkowski, muzyk i kompozytor wielu
nigdzie jeszcze nie przedstawionych oper.

Eliza.

Ale, panie Jbézefie Kalasanty Smycz-
kowski, zechciej mnie pan objasni¢, jakim
sposobem ta okienica, ktéra powinna byc¢
zamknieta, jest otwarta, i pan ni stad ni
zowad zagladasz dotad?

Smyczkowski.

Jakto! czyzbys$ pani sgdzita?... (na stionie)
Trzeba jg tu zdurzyC. (gosno) Powiedziat-
bym pani to, czego zadasz, ale zaraz wy-
$piewasz.

Eliza.
Boze zachowaj! nic nie powiem, nie
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jestem takg plotkarkag, jak ta dtuga Ul-
ryka.
Smyczkowski.
Moge wiec liczy¢ na milczenie pani?
E liza (kladzie reke na sercu),

Daje stowo...

Smyczkowski.

Dobrzel... a wiec... przybliz sie pani
tutaj... jeszcze! jeszcze! (Eliza wspina sie na
krzesto i przysuwa ucho) A VVIQC dowiedz SIQ
pani... Ze mi tego nikomu moéwi¢ nie wolno..
gdyz to jest... (bardzo gtosno) tajemnical

Eliza.

Tajemnical... doprawdy?... ach, jaka
szkoda, ja bardzo lubie dowiadywac sie
tajemnic... O! ja wiem wszystkie tajem-
nice...

SmyczkowsKi.
Jakto! wszystkie? na serjo?

Eliza.

Wszystkie posiadam... oprocz tajemnicy
pisania ortograficznie. Tej jednej jeszcze
nie mogtam zbada¢ i dlatego siedze tu
0 chlebie i wodzie.
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Smyczkowski.
Alez Kkto dzisiaj rozumny pisze orto-
graficznie?
Eliza.

Pan masz stusznosC... otoz ja za to, ze
chce naleze¢ do rozumniejszych, skazana
jestem na cierpienia

SmyczkowsKki.
Od dawna?
Eliza.
Od tygodnia, panie dyrektorze.
Smyczkowski (na stronie).

Biedne dziecko! iosno)y Alez to krzy-

czaca niesprawiedliwos¢, to okropi.e.
Eliza.

Przy dzbanku wody i kawatku czarnego

chleba, ktory mi juz myszy ogryzly.
Smyczkowski.

Myszy?... o, biedna koteczko, jakze mo-
zesz to wytrzyma¢ przy tak stabej budo-
wie ciafa?

Eliza.

To tez, moj panie, czuje, ze juz sie

zbliza kres mego zycia, ze gtdd mnie zabije...



Smyczkowski.

Nie! z tego nic nie bedzie! nie padniesz
niewinng ofiarg ortograficznych kaprysow.
Ja cie ocale. Zapraszam cie na uroczystg
biesiade, jaka przed wyprowadzeniem sie
z tego domu wyprawic sobie postanowitem.
Zjemy po kawaltku gesi pieczone;.

Eliza.
Gesi pieczonej? Ach! céz to za mysl
wzniosta! Ale dlaczego sie pan wyprowa-
dzasz?

SmyczkowskKi.

Gospodarz podnosi komorne... Od
kwartatu jak tu mieszkam, umowa byta po
sze$C talarow miesiecznie; obecnie on chce
korzysta¢ z ogdlnego braku mieszkali i zada
osm.

Eliza.

A dotad ptacites pan tylko sze$c?

SmyczkowsKki.

Nie rozumiesz mnie pani. W rzeczy-
wistosci nie placitem mu dotad ani grosza,
bedac otwartym nieprzyjacielem wszelkie-
go placenia.
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Eliza.

W takim razie podwyzszenie komor-
nego nic pana obchodzi¢ nie powinno.

Smyczkowski.

Masz pani stuszno$C... Ja tez przyja-
tem z ochotg propozycya wiasciciela, ale
on ani stucha¢ nie chce, abym tu dtuzej
pozostat i jeszcze takim jest gburem, ze
chce mi przysta¢ komornika.

Eliza.
Komornika?... co to znaczy?

SmyczkowsKi.

O, Swieta niewinnosci! Czy pani uczy-
tas sie historyi naturalnej Buffona?

Eliza.
Nie.. u nas uzywa sie Wohlgemutha.

SmyczkowsKki.

Szkoda! Z Buffona dowiedziatabys$ sie
pani, ze komornik nalezy do klasy dwu-
noznych drapieznych zwierzat, z silnym zo-
fadkiem a kiami stonia, zywi sie staremi
meblami, szafami, a nawet odzieza.



Eliza.

Alez to musi byC straszliwe zwierze...
| czy pan gospodarzowi nie czynite$ wcale
obietnic?

SmyczkowsKi.

| jakie jeszcze! Wida¢, ze mnie pani
nie znasz... obietnice, to moja specyalnosc!
Ale z gospodarzami to i najpiekniejsze obiet-
nice nic nie pomoga... teraz biegne po
nasz obiad... do zobaczenia!

Eliza.

Do zobaczenia, panie dyrektorze! do
zobaczenial!

SCENA VI. Bib. Jag.
Eliza (sama).

Bardzo przyjemny chiopiec, ten pan
koncercista. Zaprasza mnie na ges$ pie-
czong. Ach! ge$ pieczona, c6z to za rzecz
wysmienita. Cho¢ raz tez bede miata od-
miane. Nie dajg nam nic innego oprécz
soczewicy i klések z powidtami, i to co-
dziennie.

Nasza przetozona chce wida¢, abysmy
sie tym sposobem konjugacyi nauczyly.
Czas terazniejszy: jem soczewice, czas prze-

O chlebie i wodzie, 2



szty: jadtam soczewice, czas przyszty: bede
jadta soczewice, (stycha¢ dzwonek) AcCh, to
dzZ\WOnek obiadowy, (spieszy do okna po lewej)
Pospieszcie sig, moje panie, soczewica 0ostyg-
nie. Fe! ta soczewica jakiez to pospo-
lite... ja bede jadta ges pieczong! (podskakuje)
Doprawdy, ze to nie jest tak Zle by¢ po-
sadzong o chlebie i wodzie.

SCENA VII.

Eliza — Smyczkowski.
SmyCzkoWski (pokazuje jej przez okienko duzy
potmisek z gesia).

Przypatrz no sie pani.

Eliza.
Ach, c6z to za Sliczna pieczen!
Smyczkowski (cofa pétmisek, a natomiast wsadza
gtowe w okienko).

Ale jakze sie ona do pani dostanie?

Eliza.

O! juz my sobie jakos poradzimy, (przy-
suwa stot do okienka i stawia na nim krzesto) Tak'
dobrze?...

Smyczkowski.

Doskonale! teraz prosze wej$¢ do gory

na komende raz! dwa! trzy!...



Eliza

(wchodzi na stotek, ze stoika na st6t i siada na krzesle).

Jestem juz, teraz mozesz pan podawac...

SmyczkowsKi (podaje jej pétmisek).

Juz rozebratem, bierz pani bez cere-
MONIi. (zajadajac) Jak pani znajdujesz to dziecko
Pomeranii?

Eliza (z napchanemi ustami).

Wyborne! Pomerania, wida¢ jest bardzo
romantycznym krajem?...

SmyczkowskKi.
O bardzo! szczegoOlniej wyzsza... Bierz
no pani wiecej!...
Eliza.
Przeciez pan widzisz, ze biore... nigdy
jeszcze nie jadtam z takim apetytem.
SmyczkowsKki.

Wierze! od o$miu dni tylko chleb i wo-
dQ tOby |W|elb}ada zabito... (Z geba napchana)
To tyrania!

Eliza (podobnies).

To okrucienstwo, (po paue) Panie' dy-
rektorzel...



SmyczkowsKki.
Co rozkazesz, nieszczesliwa uwieziona?

Eliza.

Ge$S byla wyborna, ale cokolwiek za
stona... mam pragnienie.

SmyczkowskKi.

Bardzo naturalnie!... Gaska chce ptywac!
Jest i buteleczka szampana na deser, ktorg
dostatem od znajomego kipra. Co pani
na to?

Eliza.
Co! szampana? O, najzacniejszy ze
wszystkich  dyrektorow... Masz, zabierz

smutne szczatki biesiady... (smyczkowski od-
chodzi z pétmiskiem)y Czy naprawde jest szam-
pan? A, c0z to za rozkosz byC skazang
na ¢hleb i wode! Ja to zawsze mowitam,
ze kto chce pi¢ szampana, niech sie tylko
z artystami zapozna! Panie dyrektorze!

Smyczkowski.
Zaraz! zaraz! (pokazuje sie w okienku) Chciat-
bym tylko odkorkowac butelke...
Eliza.
Daj pan, moze i ja to potrafiel...
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Sm yCcz kowski (podaje butelke).
Tylko ostroznie!... bo to puka.;.

SCENA VIIL.
Eliza — Smyczkowski — Panna Karfeld.

Karfeld (do siebie, otwierajac ostroznie okienko).

~Trzeba zobaczy¢, co robi ta opetana
dZIewczyna, (obraca sie ku prawej stronie)

E liza (odkorkowuje butelke).
Baczno$¢! ognial (korek puka)

Karfeld (chwyta sie za oko i wydaje krzyk).
Ach, moje oko!... moje oko!

Eliza, SmyczkowsKki (razem).
Panna Karfeld! (Eliza chowa butelke pod krzesto,

Smyczkowski ucieka)

Karfeld.

Nieszczesna! Czy ty chciatas mnie oSle-
pi¢? Coz to byto?.. co miatas w reku?

Eliza.
Ja? ja nic nie miatam, (pokazuje rece) Patrz
pani!



Karfeld.

Alez co$ uderz)to mnie w oko, ze mi
sie az teraz iskry przed oczyma migocs.

Eliza.
Zapewne sie pani sama palcem ude-
rzyta.
Karfeld.
Al - c6z ja to widzg? co tam panna
robisz?
Eliza.
Co robie? muchy ftapie...

Karfeld.

Panno Elizo, za kare napiszesz panna
sze$¢ razy konjugacya frazesu: ja rzucitam
co$ kochanej pannie Karfeld na gtowe, ty
rzucita$ co$ kochanej pannie Karfeld na
gtowe...

Eliza.

Ona rzucita co$ kochanej pannie Kar-

feld na gtowe.

Karfeld.

Nie wczesniej wyjdziesz stad panna, az
to deZIG skc nczone. (odchodzac, chce zamknaé
okienko) Bezwstydna!



Eliza.
Panno Karfeld! Panno Karfeld!

Karfeld (zatrzymuje sie).

Czego panna chcesz?

Eliza.

Czy mam napisa¢ i tryb warunkowy ?
Ja rzucitabym co$ kochanej pannie Karfeld
na gl'OWQ') (panna Karfeld zamyka z trzaskiem okno)

SCENA IX.
Eliza — Smyczkowski.
Eliza.
Ha! ha! ha! hal

S mycz kowski (na stronie).
A to caly djabetek! (gtosno) Juz odeszia.

Eliza.
Wszystko juz gotowe, (podaje butelke)

SmyczkowsKki.
W takim razie wypijemy za jej zdrowie...
poniewaz wiasnie w tej chwili uniknefa
grozacego jej niebezpieczenstwa Smierci.
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Eliza.
Niebezpieczenstwa $mierci? A to jakim
sposobem?
Smyczkowski.

Gdyby ta butelka byta pistoletem, a ten
korek kulq, jUZ by*Oby po niej. (napetnia szklanke
I podaje jej, druga bierze sobie)

Eliza (Smiejagc sie).

Ha! ha! ha! ha! ie DO0SC juz tego,
panie dyrektorze.. Czyby nie zaspiewac
jakiej piosneczki?

Smyczkowski.

O tak! niema radosci bez piesnil.. Hej!

muzykal!

Spiew nr. 2.

Duet.

Eliza.

Gdy winko szumigce do szklanek juz mknie,
Niech rado$¢, swoboda w swe koto nas rwie.
Smyczkowski.

Ochoczy, serdeczny zanuémy tu $piew,
A szczesciem, rozkosza wnet zawre nam Kkrew.
(iazem)
Tra la la..
Ktéz ucieche wieksza, wiekszg zna?
Tra la la...
Jak gwattownie serce, serce drga.
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SmyczkowskKki meéwi.
No! juz bedzie dosyc.
Eliza (Spiewa).

Lej mi ptyn, ach! lej ptyn
Cudownych win, win, win.
Smyczkowski.

Ej, zaproszysz gtowke twa
Wierzaj, dziewcze drogie.

Eliza.

Tylko o mnie nie troszcz sie,

Znie$¢ ja dosy¢ moge!
(razem)
Winko raj, ach! daj go daj! tra la la la la la la
Szklanka tra¢, wesotym badz! tra la la la la la la
Bodaj zy¢ i pic!
Smyczkowski (moéwi.
Teraz juz jednak...

Eliza piewa).
Spieszy¢ chciej, litos¢ miej, winko lej! lej! lej!
(razem)
Edite, bibite, collegiales,
Post multa saecula pocula nullal (w czasie tego

kawatka Eliza tanczy po stole i zeskakuje nastepnie bardzo
rozochocona na podtoge)

Eliza.
Nie masz nic bardziej zachwycajacego,



jak by¢ posadzong na chleb i wode. Niech
zyje panna Karfeld!

SmyczkowskKi.
Niech zyje!
Eliza.
Teraz powiedz mi pan naprawde, czy
rzeczywiscie nie znasz panny Karfeld.
SmyczkowsKi.
Znam... od niejakiego czasu. Jej ojciec,
u ktorego bratem lekcye muzyki, byt tre-
baczem.
Eliza.
Trebaczem? no, to teraz nie dziwie sie,
ze taka nadeta.
Smyczkowski.
Ale on umart przed dziesieciu laty.

Eliza.

Umard?... Kiedy tak, to dajmy pokoj
umartym, a zywi niech zyjag. Niech zyje
panska najnowsza opera! Jaki jej tytul?

SmyczkowsKki.
~Jeden dzien u Eskimosow.*



Eliza.
Cbz to za nieprzyjemny i lodowaty ty-
tud  Moznaby sie zawczasu zatozy¢, ze
zimno bedzie przyjeta.

Smyczkowski.

To niepodobna. Umiescitem w niej nowy
niestychany efekt: taniec trzydziestu szesciu
szkieletow sierocych o samej poéinocy...
czyz to nie wzruszajgce?

Eliza.

Brrr! okropne! Brrr! az skora mi cierp-
niel... Ale przytem musi by¢ i fadne. Panie
Smyczkowski! pocatowatabym cie za to.

Sm yCz kowski (nadstawiajac w okienku policzek).
Prosze! czekam...
Eli Za (idzie ku niemu i zatrzymuje sie).
Nie! pan nosisz wasy, a ja ich znies¢

nie moge. Wartoby potariczy¢, panie Smycz-
kowski.

SmyczkowsKi.

Z najwiekszg checig, ale ja sie przez
to okienko nie przedostane.
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Eliza.

Bo tez nie potrzeba.. Pan bedziesz
grat, a ja bede tanczyta.,. Tak mi wesoto!
Taka jestem zadowolona.

Smy czkowsKi.
Zagram pani poleczke na trabce, (pranosi
trabke)
E | | Za (podskakujac ucieszona).
Na trgbce? wybornie!

SmyCzko WSki (sprobowawszy zadaé¢ kilka tondéw).
Teraz S+UZQ pani... (gra na trgbce polke, po-

tem galopade, Eliza w ciggu tego wola ciagle: predzej !
predzej! — nagle zatrzymuje sie) 1 aM do djabia|
pukajg do mnie.
Melodram.
(glos za scena z lewej)
Prosze otworzy¢! w imieniu panujacego
i prawal
Eliza.
Co to znaczy?

Smyczkowski.

Pst! zachowaj sie pani cicho! Komor-
nik ma ochote na moje meble.

Eliza.
Biednys pan, panie Smyczkowski!



SmyczkowskKi.
Pani mozesz mnie ocalié!

Eliza.
Z catej duszy! ale jakim sposobem?

SmyczkowskKi.

Jezeli pozwolisz goscinnie przeprowa-
dzi¢ najkosztowniejsze moje ruchomosci do
tego pokoju.

Eliza.

Brawo! tg myslg samo niebo pana na-

tchneto... Spiesz sie wieC. (wchodzi na stot)
Smyczkowski.

Tak, jak powiedziatem, tylko to, co jest
najkosztowniejsze, (znika na chwile, a nastgpnie po-
daje rzeczy, ktére wymienia) Pachotek...

E liza (bierze go i rzuca na pokdj).

Pochotek. Coéz dalej?
SmyczkowsKi.

Co dalej? Maszynka od kawy.

Eliza (jak wyzej).

Maszynka do kawy.
Smyczkowski.

Fajka turecka.



Eliza gak wyzej.

Fajka turecka.
SmyczkowsKki.

But turecki jeden, gdyz drugi u szewca.
Eliza gak wyzej.

But turecki jeden, gdyz drugi u szewca.

SmyczkowsKi.
Turban turecki.
Eliza (wklada go na gtowe, a nastepnie rzuca na pokdj)
Turban turecki. No, co tam jeszcze?
Czy niema juz nic tureckiego?
Smyczkowski

Nie, ale za to rapier... No! teraz niech
sobie przychodzi... Moje ruchomosci oca-
lone!

Eliza (grozac rapierem).

Niech tylko przyjdzie... pokazemy mu

dopiero... (bije rapierem po stole, melodram zakoricza naj-
mocniejsze fortissimo)

SCENA X.
Panna Karfeld — Eliza — Smyczkowski.
Karfeld w okienku z lewej).
Ojcze niebieski! co sie tutaj dzieje?



Eliza.
Teraz tylko odwagi! (zeskakuje na dX)

S mycz kowsKi w okienku z prawej).
Zarygluj pani drzwi wewnatrz.

Eliza.
Przejdg chyba po moim trupie, (ygluje

drzwi z prawej)

Karfeld.

O, hanbo! But,1fajka, turban, w moim
pokoju! kto to zrobif?...

Smyczkowski.
Ja, panno Karfeld!

Karfeld (zdumiona).

Pan Smyczkowski!

SmyczkowsKi.

Ja sam... dzi§ wyprowadzam sie... Ach
pani, jeszcze zapomniatem... Cztery kotnie-
rzyki, trzy pary Swiezo pranych glansowa-
nych rekawiczek i trqbke (oddaje te przedmioty)

Karfeld.

Ide zaraz do przetozonej i opowiem,
2e!ll



SmyczkowsKki.

Ani stowa, pani! (grozacy W przeciwnym
razie...

Eliza.

W przeciwnym razie... (na stroniey Nie
wiem wprawdzie sama, coby bylo w prze-
ciwnym razie... wszelako...

Karfeld (do Smyczkowskiego).

Ale c6z to pana obchodzi?

SmyczkowskKi.
Jestem przyjacielem i obroncy tej damy.
Karfeld.
Panno Elizo! za kare bedziesz panna
konjugowata dwadziescia razy frazes...
Eliza.
Daj mi pani pokdj z konjugacyami, juz
po konjugacyach!
Smyczkowski.
Tak, tak! juz po konjugacyach!... (grozac)
Inaczej opowiem historyjke, jak to...
Eliza.

Inaczej... ja zatrabie, ze caty zaklad sie
zbiegnie.



Karfeld.

Milcz panna... (na stronie) ja zemdleje. (eliza
dmie w tragbke i wydobywa niektére tony) Juz dobrze!
juz dobrze! przebaczam wszystko!

Smyczkowski.
Nie bedziesz jej pani juz zamykata?

Karfeld.
Nigdy!
Eliza.
Ani karmita soczewicg?
Karfeld.
Nie, nie!

(glos za sceng z prawej strony)
Otworzy¢! otworzy¢! w imieniu panu-
jacego i prawal!

SmyczkKowsKki (za kulisy).

Przepraszam panow, za chwile bede
Sl’Uiyl’, (do panny Karfeld) Czy przy nadchodza;
cym egzaminie dasz jej pani dobre, spra-
wiedliwe Swiadectwo?

Karfeld.
Dam! dam! najniezawodniej.

O chlebie i wodzie.
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E liza (klaszczac w rece).

Brawo! brawol!

Karfeld.
A teraz otwdrz wreszcie.

Eliza.

Jeszcze nieco cierpliwosci... Wprawdzie
ja zawotatam brawo, ale panstwo...

Spiew nr, 3.
(do publicznosci)

Zbroitam dzi$§ niemato psot,
Nie moge zaprzec sig,

Lecz btagam, niechaj sadu grot
Nie bardzo dotknie mnie.

Przebaczcie wiec figlarce tej
Gdy ja poprawa broni,

| wie, ze cale szczescie jej
Spoczywa w waszej dioni.

O! bijcie w dionie, co sie zwie,
A mata psotka zmieni sie.
O! bijcie w dionie, co sie zwie,
A z psotki aniot stanie sie!

(Zastona spada)

KONIEC.
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Ksiegarnia A. Cybulskiego

w Poznaniu
poleca nastepujace zbiory:

Teatr dla wszystkich.

. Grube ryby. Batucki. Kom. 3 a. 6 m, 3 k., 1,60 mk.
. Godzien litosci. Fredro. Kom, 3a 4m, 2 k., 1,60 mk.
. Komedya o cztowieku,_ktory redagowat gazete rolnicza.

Timmory. Zart scen, 2 a. 7 m, 1 Ic, 80 fen.

. Wielbiciel muzyki. Cronier. Kom. | a. 5 m., 80 ten.
. Maz z grzecznosci. Abrahamowicz i Ruszkowski. Kom.

3 a 9 m, 6 k., 1,60 mk.

. Dwadzieécia dni kozy. Henneauin. Kom. 3 a. 9 m,,

5 k, 1,60 mk.

. Polowanie na meza. Batucki. Kom. 2 a. 5 m., 3 k., 80 fen.
. Swiat bez mezczyzn. Engel i Horst. Kom. 3 a. 8 m,,

6 k., 1,60 mk.

. Klub kawaleréw. Batucki. Kom. 3 a.9m., 5 k., 1,60 mk.
. Komedya o cztowieku, ktory zaslubit niemowe. France.

Zart scen. 2 a. 10 m., 3 k., 80 fen.

. Pan Grajcarek idzie w kumy. Pobratymiec. Obr. lud.

z $piew. 2 odst. 5 m., 5 k. 1,60 mk.

. Ciotka Karola. Brandon. Krot. 3a. 6 m.,, 5k. 1,60 mk.
. Pacyent z prowincyi. Timmory. Kom. | a. 4 m, 80 fen.
. Radcy panaradcy. Batucki. Kom. 3 a. 4 ro,, 3 k,, 1,60 mk.

Pocieszne wykwintnisie. Moli¢ére. Kom. 1 a. 8 m.,, 3 k.
80 fen.

. Oddajcie mi zone. Abrahamowicz i Ruszkowski. Kom.

3 a 10 m, 8 kor. 1,60 mk.

. Natonie natury. Batucki. Fr.scen. 2a. 6 m., 5Kk., 80 fen.
. Matzennstwoz musu. Moliere. Kom. la. 7 m., 3k. 80fen.
. Oswiadczyny, Czechow. Zart scen. 1 odst., 2m., ik. 80fen.
. Ztoty wiek rycerstwa. Marlowe. Kom. 3 a. 8 m, 7 k.

1.60 mk.

. Te$é. Abrahamowicz i Ruszkowski. Kom. 3 a. 6 m,,

8 k. 1,60 mk.

. Tartufe cz. Swietoszek. Moliére. Kom, 5 a, 7 m., 5 k.

1.60 mk.



23.

N
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32.

33.

34.
35.

37.

38.

40.

41.
43.

roi.

102.
103.

104.
105.

106.

107.

108.

Lustracya u pana woéjta. Pobratymiec. Obr. lud. i a.
z muz. i $piew, 2 m,, i k., 80 fen.

Igraszki trafu i moralnosci. Tristan. Kom. 1 a. 5 m,
1 k. 80 fen.

. Mito$é lekarzem. Moliére. Kom. 3a. u m., 4 lc, 80fen,
. W gotebniku. Nikorowicz. Kom. 3 a. 6 m, 5k. 1,60 mic.
. Dwie rady. Baffico. Kom. | a. 3 m,, 2 k. 80 fen.

. Mizantrop. Moliere. Kom, 5 a 9 m, 3 k, 1,60 mk.

. Ciepta wdéwka. Batucki. Kom. 3 a. 8 m., 4 k. 1,60 mk.

Lekarz mimo woli. Moliere. Kom. 3a. 8m., 3k. 80 fen.

. Jedyny wiamywacz we wsi. Tristan. Kom. 1 a. 4 m,

2 k. 80 fen.
Grzegorz Dandin cz. Maz pognebiony. Moliere. Kom.
3 a 5 m, 3 k. 80 fen.
Cyrano de Bergerac. Rostand. Kom. romant. 5 a. 23 m.
8 k. i,60 mk.
Druzba. Batucki. Kom. 3 a. 9 m., 11 k. 80 fen.
Skapiec. Moli¢re. Kom. 5 a. 11 m, 4 k. 1,60 mk.

Pan de Pourceaugnac. Moli¢re. Kom. 3a. 13 m, 4 k.
80 fen.
Pan prezydent w kloporach. Jéz. Narzymski. Obrazek
scen. 2 a. 14 m., 4 Ic, 80 fen.
Mieszczuch szlachcicem. Moliere. Kom. 5 a. z baletem.
30 m, 5 k. 1,60 mk.
Odwiedziny. Riche. Kom. salon. 1a. 2 m, 1 k. 80 fen.
Chory z urojenia. Moliere. Kom. 3 a 8m.,4k, 1,60 mk.

Dziesigty pawilon. Staszczyk. Obr. dram. | a.
6 m, 1Kk,
Stary mundur. Wisniowski. Obr. dram. 1 a.4m., 1 k
Wspomnienie. Gryfita. Obrazek z 1863 I, | a
7 m., 2k, 8
W katordze. Libanski. | a. z meczenstwa, 3 m., 1 k.
Gwiazda Syberyi. Starzeriski. Dram. 4 odst. 13 m.,
1 k.
Skazaniec. Osterloff. Dram. 1 a. na tle wypadkéw
warszawskich w 1905 r. 4 m., 1 k.
W gére serca. Domnilc. Obr.dram. 4 a. z 1863 r. 14 m.
2 k. 1,60 mk.
Nasi jada. Pobratymiec. Epizod z czasow walk o oswo-
bodzenie Polski 1809 1
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Biblioteka teatréw wilosScianskich.

W6z Drzymaty. Jo6z. Raczkowski. Obr. scen.
8 m,, I k. (w Prusach zakazane) 1,00

Gorzatka. K. Géralczyk. (W. L. Anczyc). Obr.
scen. I a. 7 m.,, 3 k. —,40
Na muzyce. Z. Rzepecka, Obr, lud. 1 a. 7m., 6 k. —,40
Ojcowizna. F, G. Domnik. Sztuka 3a. 10m, 9k. 1—
Muzyka Jana Galla do sztuki Fr. Domnika ,,Ojcowi-
zna" 1,— mk.

Zrekowiny u Druzgaly, J. S. Pobratymiec. Obr.
lud. I a. 5 m, 2 k., muzyka Firtka 1,20
Intermedya ucieszne, cz. X Bolestawicz. 1,00
Swaty. Z. Rzepecka. Obr. lud. I a. 5 m, 3k. —,80

Cudowne leki. Bolestawicz. Obr. wiejski | a.
4 m., 3k, ze $piew, i taic. muz. Franc, Baranskiego 1,00

Z Piastowego pnia. 2 obr. dram. (Gt6d, Obr. dram.
| odst. 4 m, 4 k, — Wnuka krélewska. Z. Mrozo-
wicka. Obr. dram. | odst) S m. 4 k., —,80

Chrzest w ogniu. A, Neumanowa. Obr. dr. 1 odst.
10 m,, 4 k. —,80

Dworek pod lasem. Bolestawicz. Epizod z 1863 .
l a. 3 m, 6 k. — ,40

Wieczornica goralska. Brzega. (Jasiek Wrdbel,

powstaniec. Obr. scen. I a. 4 m., 2k. — Nedza

Litmanowski, grozny zbodjnik tatrzanski z czaséw
Jana Kazimierza. Obr. scen. 1 a, 9 m,, 2 k.) I,—

Przysiega na kose. Staszczyk. Wyjat. dram.
1 odst. ze sztuki ,Bartos Gtowacki" 0,40

Dla dobrego sumienia. Bruchnalska: Obr. scen.
3 odst. 4 m.,, 6 k. —,30

»Za Wiste! Za Wiste!" Komornicki. Dram. lud.
7 odst. z 1863 r. 23 m,, 8 k., 3,— mk.

. »Nie zgineta!" Zbidr wierszy naobchody rocznicowe 60 fen.
. Cienie. Marya Raczynska. Sceny dramat, z 1863 r,

nagrodzone na konkursie,' 3 a, 16 m., 6 k. 3,00 mk.

Biblioteka Teatréw Amatorskich.

. Nowozency. Bjornson, Kom. 2 a, 2m. 3k.
. Kalosze, Fredro. Kom. 1 a, 4 m., 3 k. in
. Kaprys. Musset. Kom. 1 a,, 2 m, 2 k. -1
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13.

14,

15.
16.

17.

18.

19.
20.

21.

6 m., 2 k _83
. Rozbitki. Blizinski. Kom. 4 a., 10 m., 6 k.

. Tatu$ pozwolit. Mozer. Kom. 1la, 4 m, 3k.
. Sto tysiecy (Jedenkro¢). Madeyski, Kom. 1

. Przezorna mama. Blizinski. Kom. 3a.,, 5 m.,, 5k. 1,60 mk.
. Na wedke. Kom. 1 a, 5 m.(1Kk. \o
. Spudtowali. Zalewski. Kom. I a., 5 m,1Kk. (h,°

Pan Damazy. Blizinski. Kom. 4 a., 6 m,, 4 k. 1,60 mk,

. Zarzutka balowa. Delacour i Roger, Kom.

l a, S m, 5 k., 80 fen.
Podr6z pana Perichon, Labiche i Martin. Kom, I

4 a, 10 m, 2 k. yénj
Panna Pivert. Eyraud. Kom. 2 a, 3 m, 5k, J®
Maz od biedy. Blizinski. Kom. la,3m,3k.\§8 to
. Teatr amatorski. Batucki. Kom. 2a,4 m,4k. (7*,°
Wréble, Labiche i Delacour. Kom. 3 a,
8 m., 3 k, 1.60 mk.
Chleb ludzi bodzie. Blizinski. Kom. I a., 5 m., 2 Kk,
80 fen
Morderca. About. Kom. la, 4 m., 2 k.
Banki mydlane, Labiche iMartin. Kom. 2 a, ®
8 m., 6 k,
Marcowy kawaler. Blizinski. Krot. 1 a., 3
m., 2 k.

Miodowe miesigce. Dejski. Kom. 2a,, 5m., 3k. 1.60 mk.

Patacyk. Meilhac i Halevy. Kom, Il a,, 4 m,, | k.
Po kwescie, Sulistaw, Fr. la, 2 m, 4 k. /r**«

Takich wiecej, Wdowiszewski. Kom. 2 a.,,

4m.,3k}?g

. Moja céreczka. Labiche. Kom. 1 a, 3 m, 3 k. 80t
. Dom otwarty. Batucki. Kom. 3 a,, 14 m.,9k.1,60 mk,
. Skowronek. Gondinet.Kom. 1 a., 2 m. 3k
. Chwata Bogu, stét nakryty. Gozlan. Kom. 1 a,
3 m., 3 k.
. Ztoty cielec. Dobrzanski. Kom. I a., 5 m, 1k

. Tajemnica. Dobrzanski. Fr. 1 odst, 2 m., 2 k.

Podejrzana osoba. Dobrzanski.Kom. I a.,, 2m., Ik.
Ciotka na wydaniu. Blizinski. Kom. 1 a., 2m, 2k.

. Onufry. Dobrzanski. Kom. la., 3 m., 1k.
. Kajcio. Dobrzanski. Kom. la, 3 m., 2k.



. Za$lubiny z przeszkodami, Labiche. Kom. 1

. Zywy nieboszczyk. Belly. Kom, la., 3m, 3
. Filizanka herbaty. Kom. I a, 3 m, I k.
. Przysiega Horacego. Murger. Kom. | a, 2m, 2k’

. Postrzelony. Wiesiotowski. Kom. 4 a., 8 m., 4 k.

. Opiekun w zalotach. Blizinski. Kom. 2 a,
4 m., 3 k.

. Wicek i Wacek. Przybylski. Kom. 4a, 10m., 12 k.

. Panstwo Wackowie. Przybylski. Kom. 4 a., 13m,,7k.
. Monologi, zeszyt pierwszy.

. O Jo6zie, Batucki. Fr. scen. I a, 2 m, 2 k.

. Na przystanku. Pienigzek. Kom. la., I m, 2Kk. &
. Bialy wachlarz. Pienigzek, Kom. Il a, 3 m., 2k.

. Monologi, zeszyt drugi.

. Tyran z mitosci. Gondinet. Kom. | a, 3 m,, 2 k.
. Ciocia Femcia. Madejski. Kom. 1 a., 3 m., 4 k.

. Monologi, zeszyt trzeci.

. Kuzynek. Batucki. Kom. I a, 2 m, 1 k.

. Bilecik mitosny. Batucki. Kom. la, 2m., 2Kk.

. Koniki polne. Walewski. Kom. 3 a., 10 m., 14 k, 1,60 «@

. W mamusi oczach. Rosen. Kom. 1 a, 4 m, 3Kk.

. Stryj przyjechat. Koziebrodzki. Kom. 1 a.,4m., 2 k.
. Miedzy nami nic nie byto. Walewski. Kom. I a.,8 m.,2k.
. Nowa Francillon. Abrahamowicz i Ruszkowski.

. Pupil Pupila. Abrahamowicz. Kom. 1 a, 4m,, 3 k.
. Iskierka. Pailleron. Kom. 1 a, 1 m, 2 k.

. Samson i Dalila. Claar. Kom. 1| a.,, 1 m, 2Kk.

. Monologi, zeszyt czwarty.

. Wujaszek Alfonsa. Dobrzanski. Kom. 1 a, 9

a
4'm., 3 k.
k

Wweld w e

"uay

. Reprezentant domu Muller i Sp. Koziebrodzki,
Kom. | a, 3 m, 3 k.
. Werbel domowy. (Pod pantoflem) Gregorowicz. Obr.

lud. ze $piewkami I a., 4 m., 2 k.

Kom, 1 a, 2 m., 2 k.

‘us) B o

m, 5 k..

. Zolnierz krélowej Madagaskaru, Dobrzanski. Kom. 3 a.,

16 m., 14 k. 1,60 mk.

. Pokéj do wynajecia. Poptawski i Golanski. Kom. 1 a,

5 m., 3 k, 80 fen.



93.
94.
95.
96.

97.

. W Szczawnicy. Ruszkowski. Kom, 1 a,, 2m, I k.

Pan i Pani. Dreyfus. Kom. I a, I m, | k.

. Albo niebo, albo piekto. Madeyski. Kom. 1 a,, 5m., 3k.
. Zapraszam putkownika. Kom. | a, 4 m, | k.

. Dyalogi estradowe, zeszyt X

. W starym piecu dyabet pali. Kom. I a, 3m,, 2 k.

i Monolog zakochanej. Rapacki.
Uroki. Nagoda. Kom. I a, 4 m,, 3 Kk,
1

. Swieczka zgasta. Fredro. Kom. I a, 1m., 1Kk.
. Nie mam czasu. Labiche. Kom. 1 a. 3 m.
. Jeden znas musi sie ozeni¢. Kom. l a,, 2 m, 2k.

. ,Gogo“ (Nie méw hop, az przeskoczysz). Bobrowskl.

Kom. 1 a., 4 m., | k.

I wierz tu kobietom. Mirgorodzki. Kom. | a.,

4 m., 2 k.

. Pocigg nr. 12. Z franc. Kom. 1 a, Im, | k.
. Nr. 36 i 37. Z franc. Kom. 1 a,3 m,3 Kk,

. Monologi, zeszyt piaty.
. Na cel dobroczynny. Walewski. Kom. 1a., 10 m., 4k.
. Gruba partya. Kom. 1 a,, 3 m, 3 k.

. Dla $wietej ziemi (Hanusia). Sewer. Sztuka lud.

4 a, 9 m, 7 k., 160

. Farbiarze. Walewski. Kom. 4 a7 m.,4 k.

. Poczciwiec. Rojan, Kom. | a., bm., 4Kk.

. 0.8S.S.czyli Wyprawa $lubna. Kom. 1a,4m., 2k.
. Dziewiczy wieczér. Zapolska. Kom, 1 a, 16 k,

. Ciezka préba. Berton. Kom. | a, 2 m, | k.

. PrzejScie Wenery, lekcya astronomii. Meilhac i Ha-

levy. Kom, 1 a, 4 m.

. Monologi, zeszyt sz6sty.

NiedZzwiedZz. Czechow. Kom. 1 a, 2 m. | k.
. Pobtazliwy komisarz. Courtelini Levy. Kom. 1 a,
7m, 1 k.
Trzy kapelusze. Siraudin. Kom. 1 a, 3 m, 4 k,
Ostatnia kwadra. Pailleron, Kom. I a., 2m., 2 k,
Dobrodziej, Bolestawicz. Obr.dram, 1 a., 4 m, 2 k,
Chrapanie z rozkazu, Ttomaczone. Kom. 1 a,
3m, 1Kk.
Och te stugi. Bolestawicz. Obr, scen, I a.,,2m.,, 4Kk,

Monologi, zeszyt siédmy.



